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ANNEX A

OFFICERS’ DINNER

Officers’ Mess. First Bugle. Sounded in front of the
officers’ quarters once or twice, according to their ex-
tent, half an hour before dinner only, to warn the
officers to dress.
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ANNEXE A

DINER DES OFFICIERS

Mess des officiers. Premier clairon. On joue cette
sonnerie devant les quartiers des officiers, une ou deux
fois selon la superficie des quartiers, une demi-heure
avant le diner seulement, pour avertir les officiers gu'ils

doivent se préparer.
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QUARTER CALL SONNERIE DU QUART D'HEURE
Quarter Call. Normally a 15-minute waming before Sonnerie du quart d’heure. Cette sonnerie sert ordi-
another call. 2 nairement d’avertissement 15 minutes avant une autre
sonnerie.
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Mess des officiers. Deuxiéme clairon. On joue cette
sonnerie devant le mess et devant les quartiers des
officiers, a I'heure désignée pour le début du diner.

Officers’ Mess. Second Bugle. Sounded in front of
mess room and the officers’ quarters, at the hour ap-
pointed for officers to sit down to dinner.
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